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Slovak ™ 108

DOLEZITE
BEZPECNOSTNE ZASADY

Pred instalaciou a pouzitim tohto vyrobku
si precitajte, pochopte a starostlivo
dodrziavajte vSetky pokyny. Odlozte si
pre budicu potrebu.

C1S

Krystal Clear® Filtraéné ¢erpadlo
Certifikované €islo modelu FP636
220 - 240 V~, 50 Hz, 165 W

Hmax 1.0 m, Hmin 0.19 m, IPX5
Max. teplota vody 35 °C

Len pre ilustrativne ucely.
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DOLEZITE BEZPECNOSTNE ZASADY

Pred inStalaciou a pouzitim tohto vyrobku si precitajte, pochopte a starostlivo dodrziavajte vSetky pokyny.

PRECITAJTE SI A DODRZIAVAJTE VSETKY POKYNY

A VAROVANIE

* Vzdy dohliadajte na deti a osoby so zdravotnym postihnutim.

* Deti sa musia drzat v bezpecnej vzdialenosti od tohto vyrobku a elektrickych vodicov.

J Detibsa nesmu so zariadenim hrat. Cistenie a Udrzbu nesmu robit deti, ak nie su pod dohfadom dospelej
0soby.

Tento spotrebic mozu pouzivat osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami
alebo s nedostatocnymi skusenostami a znalostami, ak su pod dohfadom alebo boli poucené o pouzivani
spotrebica bezpecnym sposobom a rozumeju pnslusnym nebezpecenstvam.

MontaZ a demontaz len dospelymi osobami.

Nebezpecenstvo Urazu elekirickym pridom! Pripojte tento vyrobok len na uzemnend zasuvku chranend
uzemnenym isticom (GFCI) alebo prudovym chranicom (RCD). Obratte sa na kvalifikovangho elektrikara, ak
nemozete overtt, i je zasuvka je chranena GFCI / RCD. Poziadajte kvalifikovaného elektrikdra o inst taléciu
GFCI/RCDs maX|maInym vypinacim pradom 30 mA. Nepouzivajte prenosny pridovy chranic (PRCD).
Pred presunutim, Cistenim, idrzbou alebo vykonanim akejkolvek tpravy vzdy odpojte tento vyrobok z
elektricke] zasuvky. Pred montéiou, demontazou alebo Cistenim spotrebic vzdy odpojte od privodu.
ZastrCka musi zostat pristupna aj po indtaldcii vyrobku.

Nezakopavajte kabel. Kabel umiestnite tak, aby nebol poskodeny kosackou na travu, noznicami na Zivé ploty
a inym vybavenim.

Poskodeny sietovy kabel musi vymenit vyrobca, servisny technik Ci ing kvalifikovana osoba.

* Ak cheete zniZit riziko Urazu elektrickym prudom, nepouzivajte predlZovacie Snury, Casovace, adaptéry alebo
meniCové zastrcky na pripojenie pristroja do elekirickej siete; zabezpecte spravne umiestnend zasuvku.
NepokuSajte sa zapajat alebo odpajat tento vyrobok, ked stojite vo vode, alebo ked mate mokré ruky.
Umiestnite tento vyrobok do vzdialenosti vac3ej ako 2 m od bazéna (Len pre Franctzsko).

Udrzujte zéstrcku tohto vyrobku vo vzdialenosti vacsej ako 3,5 m od bazéna.
Umiestnite tento vyrobok vo vacSej vzdialenosti od bazéna, aby sa zabranilo detom na neho vyliezt a tak
vstUpit do bazéna.

* Nepouzivajte tento vyrobok, ak je bazén obsadeny.

* Tento vyrobok je urCeny na pouZitie len so skladovatelnymi bazénmi. NepouZivajte s pevne zabudovanymi
bazénmi. Skladovatelny bazén je konstruovany tak, Ze sa mdze fahko demontovat pre skladovanie a znovu
postavit do svojej pdvodnej konfiguracie.

+ Pristroj je urceny len na pouZitie v domacnosti.

» Tento vyrobok sa nesmie ponechat vonku poCas mrazivého pocasia, pretoze nie je chraneny proti ucinkom
mrazu.

» Tento vyrobok je urCeny len na Ucely uvedené v tomto navode!

NEDODRZANIE TYCHTO VAROVANi MOZE MAT ZA NASLEDOK POSKODENIE MAJETKU, URAZ
ELEKTRICKYM PRUDOM, ZACHYTENIE ALEBO INE VAZNE ZRANENIA ALEBO SMRT.

Tieto upozonenia, pokyny & bezpecnostné predpisy, ktoré si sticastou vyrobku, predstavuju niektoré bezné
rizika spojené so zariadeniami na vodnu rekreaciu a nepokryvaju vSetky pripady, rizika a nebezpecenstva
Pouzivajte prosim zdravy rozum a spravny usudok, ked vykonavate akukolvek vodnu aktivitu
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REFERENCIE NA NAHRADNE DIELY

Pred zmontovanim vyrobku skontrolujte jeho obsah a zoznamte sa so vSetkymi dielmi.

Typ filtrovacieho média:
Synteticka kazeta #29000

POZNAMKA: Obrazky maju len ilustrativny charakter. Aktualny vyrobok sa méze odli$ovat. Nie je v mierke.
RE

C. POPIS MNOZSTVA NAHRADNY DIEL C.
ZAVITOVA MANZETA FILTROVACEJ SKRINE 1 13412
UKAZOVATEL FILTRA + ODVZDUSNOVACI VENTIL 13420
VENTILOVY O-KRUZOK 13229
KRYT FILTROVACIEHO PUZDRA 13416
0O-KRUZOK FILTROVACIEHO PUZDRA 13417
FILTRACNA KAZETA 29000
SEDIMENTNY VYPUSTACI VENTIL 13419
VENTILOVY O-KRUZOK 10264
HADICA CERPADLA S PRIPOJKAMI 11010
PLOCHY HADICOVY O-KRUZOK 13161

m

Olo|(N[oO|O|m|[wIN]| -

NIN| =]~

PRiVOD

Ak bolo Eerpadlo zakupené osobitne,
su sucastou dodavky iba tieto privodné
montazne diely. Na montaz nie su
potrebné ziadne nastroje.

TIETO POKYNY USCHOVAJTE Strana 4




(108) MODEL FP636 FILTER PUMP SLOVAK 7.5" X 10.3” PANTONE 295U 08/30/2024

Slovak 108

REFERENCIE NA NAHRADNE DIELY (pokraéovanie)

Pred zmontovanim vyrobku skontrolujte jeho obsah a zoznamte sa so vSetkymi dielmi.

Ak bolo ¢erpadlo zakipené ako sucast bazénovej supravy, su zahrnuté nizsie uvedené
montazne Casti. Obratte sa na naSe autorizované servisné stredisko a objednajte
si ich v pripade potreby. Pri objednavani nahradnych dielov uvedte ¢islo modelu a
Cisla dielov.

PRiVOD

i

=S

———

POZNAMKA: Obrazky maiju len ilustrativny charakter. Aktualny vyrobok sa moze
odliSovat. Nie je v mierke.

MNOZSTVA NAHRADNY
Osobitne Sipravabazéna  DIEL C.

MATICA SITKA
GUMOVA PODLOZKA PLOCHEHO SITKA
ZAVITOVA PRIPOJKA SITKA
NASTAVITELNA VSTUPNA BAZENOVA TRYSKA
VZDUCHOVY TRYSKOVY VENTIL
VSTUPNA ZAVITOVA VZDUCHOVA PRIPOJKA
UZAVER VZDUCHOVEHO TRYSKOVEHO VENTILU (NEZNAZORNENE)
FILTROVACIA MRIEZKA

PLUNZEROVY VENTIL (OBSAHUJE O-KRUZOK
HADICE A STUPNOVITU PODLOZKU)

O-KRUZOK HADICE
STUPNOVITA PODLOZKA

-
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BAZENOVY VYSTUP - NASTAVENIE SITKA A PLUNZEROVEHO VENTILU (volitel'ne)

Mriezka sitka zabranuje velkym predmetom zaseknut a/alebo poskodit’ filtracné ¢erpadlo. Zostava
plunzerového ventilu zabranuje pretekaniu vody do filtracného cerpadla, ked' sa vymiena alebo cisti
filtracna kazeta. Ak vas bazén ma nafukovaci horny prstenec, nainstalujte sitko, trysku a plunzerovy
ventil pred nafiknutim horného prstenca bazénového plasta. Dalej uvedené éisla dielov najdete v
Casti Zoznam dielov tohto navodu. Pre instalovanie vykonajte nasledujtce kroky:

Proti smeru hodinovych ruciciek odskrutkujte
objimku plunZerového ventilu zo zavitovej
pripojky sitka (13) (pozrite si obr. 1). Davajte
pozor, aby ste nestratili stupfioviti gumovu
podlozku (21). PoloZte plunZerovy ventil na
zem na bezpecné miesto.

Proti smeru hodinovych ruciciek odskrutkujte
maticu sitka (11) zo zavitovej pripojky (13).
Nechajte plochu podloZzku (12) na pripojke (13).
NainStalujte sitko a plunZerovy ventil do dolnej
polohy bazénového vystupu (oznaceny ,+“). Z
vnutornej strany bazénového plasta vloZte
pripojku (13) do jedného z vopred vyrezaného
otvoru tak, aby podloZka na pripojke bola
umiestnena oproti vnutornej strane bazénového
plasta.

Pred poskladanim namazte zavity s vazelinou.
Potom plochou stranou matice sitka (11)
smerom na vonkajSiu stenu plasta naskrutkujte
v smere hodinovych ruci¢iek maticu sitka (11)
spéat na zavitovu pripojku (13) (pozrite si

obr. 2).

Rukou utiahnite maticu sitka (11) na zavitovu
pripojku (13).

Uchopte zostavu plunZerového ventilu. Uistite
sa, Ze stupriovita podloZka (21) je na svojom
mieste.

V smere hodinovych ruciciek naskrutkujte
objimku plunzerového ventilu spat na zavitovd
pripojku (13) (pozrite si obr. 3).

V smere hodinovych ruciCiek otocte rukovat
plunZerového ventilu do zatvorenej polohy.
Zaistite, aby bol plunZerovy ventil bezpeéne
zatvoreny. Tym sa zabrani vytekaniu vody
pocas plnenia bazéna (pozrite si obr. 4).
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BAZENOVY VYSTUP - NASTAVENIE TRYSKY A PLUNZEROVEHO VENTILU (volitel'ne)

Proti smeru hodinovych ruciciek odskrutkujte objimku
plunzerového ventilu zo vstupnej zavitovej vzduchovej
pripojky (16) (pozrite si obr. 5). Davajte pozor, aby ste
nestratili stupfiovitd gumovu podlozku (21). Polozte
plunzerovy ventil na zem na bezpeéné miesto.

Proti smeru hodinovych ruciciek odskrutkujte maticu
sitka (11) zo vstupnej zavitovej vzduchovej pripojky (16).
Nechajte plochu podlozku (12) na pripojke (16).
Nainstalujte trysku a plunzerovy ventil do hornej polohy
bazénového vstupu. Z vnutornej strany bazénového plasta VNUTRO
vloZte objimku trysky (14 a 16) do jedného z vopred — BAZENA
vyrezaného otvoru tak, aby podlozka na pripojke bola

umiestnena oproti vnutornej strane bazénového plasta. @ m‘jﬂ)@ @ —>
Pred poskladanim namazte zavity s vazelinou. Potom / J T f
2 16 14

plochou stranou matice sitka (11) smerom na vonkajsiu <J
stenu plasta naskrutkujte v smere hodinovych rugiciek 1" 1
maticu sitka (11) spat na vstupnu zavitovu vzduchovu
pripojku (16) (pozrite si obr. 6).
Rukou dotiahnite nastavitefnu vstupnu bazénovu
trysku (14) a maticu sitka (11) na vstupnu zavitovu I
vzduchovu pripojku (16).
Uchopte zostavu plunzerového ventilu. Uistite sa, ze
stupriovita podlozka (21) je na svojom mieste.
Naskrutkujte vzduchovy tryskovy ventil (15) na vstupnu
zévitov( vzduchovu pripojku (16). POZNAMKA: Uistite sa,
Ze tryskovy vzduchovy ventil je pevne dotiahnuty smerom
nahor. V smere hodinovych ruci¢iek naskrutkujte objimku
plunZerového ventilu spat na vstupnu zavitovd vzduchovu
pripojku (16) (pozrite si obr. 7).
V smere hodinovych ruciciek otocte rukovat plunzerového
ventilu do zatvorenej polohy. Zaistite, aby bol plunzerovy
ventil bezpecne zatvoreny. Tym sa zabrani vytekaniu vody
pocas plnenia bazéna (pozrite si obr. 8).
Nasmerujte hlavu trysky, aby smerovala od vystupu
bazéna pre dosiahnutie lepSej cirkulacie (pozrite si obr. 9).
. Bazénovy plast je teraz pripraveny pre naplnenie vodou.
Pozrite si navod na pouzitie nadzemného bazénu pre
pokyny o napifiani.

POZNAMKA: Za normalnych
okolnosti alebo poc€as chodu
Cerpadla nezakryvajte ventil
vzduchovej trysky (15) krytkou
ventilu (17). Podrobnosti najdete
v Odstrafiovanie problémov.
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PRIPOJENIE HADICE FILTROVACIEHO CERPADLA

Je nevyhnutné vymenit’ poskodeny prvok alebo subor prvkov, akonahle je to mozné.
Pouzivajte iba vyrobcom schvalené diely.

1. Vyberte z obalu hadice a filtracné &erpadlo Krystal Clear®.

2. Umiestnite filtracné Cerpadlo tak, aby ste mohli lFahko pripojit hadicové pripojky (9) na
plunZerovy ventil. Uistite sa, Ze filtrovacie Cerpadlo je pristupné po cel dobu servisu a udrzby.
POZNAMKA: Niektoré regionalne predpisy mézu vyzadovat’ inStalaciu filtraéného
cerpadla na pevny podstavec. Z tohto dévodu su k dispozicii dva montazne otvory
umiestnené na zakladni ¢erpadla. Obrat'te sa na miestne urady a informujte sa o
poziadavkach pre instalaciu filtracnych cerpadiel.

Uchopte obe hadice Cerpadla (9) a pripojte hadicové pripojky na filtrovacie cerpadlo.
Odskrutkuijte proti smeru hodinovych ruci¢iek zavitovu manzetu filtrovacej skrine (1) z filtrovacej
skrine. Odlozte ju na bezpecné miesto.

Filtrovacie Cerpadlo je vzduchotesny systém. OtocCte horny odvzdusniovaci ventil (2) raz alebo
dvakrat proti smeru hodinovych rugisiek. NEODPAJAJTE odvzdusiiovaci ventil z horného
krytu, pretoze voda silne vystrekne, ak sa motor zapne. Moze to sposobit’ zranenie.
Uchopte a vytiahnite kryt filtrovacej skrine (4). Skontrolujte, ¢i je kazeta vo vnutri skrine. Ak ano,
nasadte kryt a rukou dotiahnite objimku (1) spat na filtrovaciu skrifiu.

Lahko rukou dotiahnite sedimentny vypustaci ventil umiestneny na spodnej strane skrine, aby
ste sa uistili, Ze voda nebude unikat.

Ked je bazén naplneny, pripojte hadicu zo spodnej Casti filtrovacej skrine na najvyssiu zostavu
sitka. Najdite pripojenie hadice na spodnej Casti zostavy plunzerového ventilu. PouZite hadicovu
pripojku na pripojenie hadice.

Pripojte druhu hadicu, ktora je pripevnena na stred motorovej skrine, na zvysnu pripojku plasta.

A VAROVANIE

Umiestnite tento vyrobok vo vacsej vzdialenosti od bazéna, aby sa
zabranilo detom na neho vyliezt' a tak vstupit’ do bazéna.

VSTUPNA ZAVITOVA  VZDUCHOVY TRYSKOVY VENTIL

VZDUCHOVA PRIPOJKA

HLADINA VODY
KRYT FILTROVACIEHO . ; ~———~——
PUZDRA PLUNZEROVY

VENTIL
~_
UKAZOVATEL FILTRA P NASTAVITELNA VSTUPNA

+ ODVZDUSNOVACI ) BAZENOVA TRYSKA
VENTIL g

MOTOROVA el el O vnOTRO

SKRINA Wl <— ZAVITOvA MANZETA ‘ ‘\BAZENA
FILTROVACEJ SKRINE 2

ZAVITOVA

PRIPOJKA

M

. . PRIVODNA VONKAJSIA

0-KRUZOK )
(OBRAZOK NIE JE V MIERKE)

Montazny navod poskytuje informacie o poziadavkach stanovenych pre elektrické inStalacie a
musi obsahovat odkaz na vnutrotatne pravne predpisy zapojenia.
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STACIONARNA MOZNOST MONTAZE FILTROVACIEHO CERPADLA

Niektoré Staty, najma v eurdpskej Unii, vyzaduiju, aby bol vyrobok pripevneny na zem alebo zékladu
v stalej zvislej polohe. Zistite na vasich miestnych uradoch, Ci existuje nejaké nariadenie vo vase;
oblasti, ktoré sa vztahuje na vyrobok. Ak ano, potom je mozné filtracné Cerpadlo namontovat na
ploSinu pomocou otvoru umiestneného v zakladni. Pozrite si obrazok niZSie.

Filtrovacie Cerpadlo moZe byt namontované na betonovu zékladru alebo na drevenu konstrukciu, aby
sa zabranilo nahodnému prevrateniu. Celkové hmotnost zostavy musi byt vyssia ako 18 kg.

1 x M4 SESTHRANNE SKRUTKY

ZastrCka elektrického zdroja 220-240 V pre napajaci kabel filiracného Cerpadla musi byt vo
vzdialenosti vacsSej ako 3,5 m od stien bazéna. Informujte sa na vaSom miestnom urade o
prisluSnych Standardoch a poziadavkach na , elektrické instalacie bazénov a bazénového
prisluSenstva“. Nasledujuca tabulka ma len informativny charakter:

Stat / Region Standardné éislo

MEDZINARODNY IEC 60364-7-702
FRANCUZSKO NF C 15-100-7-702
NEMECKO DIN VDE 0100-702
HOLANDSKO NEN 1010-702
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NAVOD NA OBSLUHU

1. Skontrolujte, €i je filtratné Cerpadlo vypnuté. Spinac je umiestneny na motorovej skrini.
2. Pripojte napéjaci kabel na zdsuvku chranenu uzemnenym istiCom.

A VAROVANIE

Nebezpecenstvo urazu elektrickym prudom! Pripojte tento vyrobok len na
uzemnenu zasuvku chranend uzemnenym isti¢om (GFCI) alebo prudovym
chrani¢om (RCD). Obrat'te sa na kvalifikovaného elektrikara, ak nemézete
overit,, €i je zasuvka je chranena GFCI / RCD. Poziadajte kvalifikovaného
elektrikara o instalaciu GFCI / RCD s maximalnym vypinacim prudom 30
mA. Nepouzivajte prenosny prudovy chrani¢ (PRCD).

Ak chcete zabranit’ zablokovaniu vzduchu, otvorte najprv spodny plunzerovy ventil (pripojeny na privodnu
hadicu) a potom horny plunzerovy ventil (pripojeny na vystupni hadicu). Otvorte odvzdusiovaci ventil a
pockajte, kym voda zacne vytekat’ z odvzdusiovacieho ventilu, potom odvzdusiiovaci ventil zatvorte.

3. Otocte obe rukovate plunzerovych ventilov Uplne proti smeru hodinovych rugciciek, pokial sa
nezastavia. Tym sa otvori ventil, ktory umozni vode prudit’ do filtraéného Cerpadia.
Ked voda prudi do filtracného €erpadla, tlak vody umozni, aby uviaznuty vzduch vo vnatri unikol
cez odvzdusnovaci ventil (2). Ked vSetok vzduch unikne, voda bude prudit von z ventilu (2). Ked
k tomu doéjde, zlahka rukou dotiahnite ventil (2) v smere hodinovych ruciciek.
Ovladanie filtrovacieho éerpadla v rezime ,,CASOVAC*:
Zapojte napajaci kabel do elektrickej zasuvky a nastavte ovlada¢ ¢asovaca na poZzadované
prevadzkové hodiny (Pozrite si obr. 10). Pozrite sa do ,Tabulky prevadzkovych ¢asov” pre
poZzadované prevadzkové hodiny prisludnej velkosti bazénu.
Filtrovacie ¢erpadlo teraz filtruje vodu a zastavi sa uplynuti prevadzkovych ¢asov.
Zabudovany ¢asovac¢ bude teraz pracovat nastaveny pocet hodin v rovnaky ¢as kazdy der.
. Prevadzkové ¢asy mozu byt v pripade potreby znovu nastavené. Postupujte podla krokov
A-B.
Ruéné ovladanie filtrovacieho éerpadla (bez rezimu ,,CASOVAC):
A. Zapnite pumpu nastavenim ovladaca do polohy , [| ¢ filtrovacie erpadlo teraz filtruje vodu.
B. Vypnite pumpu nastavenim ovladaca do polohy , ©) “.
I

QG

[ :zap (Bez casovaca)

2/4/6/8/12: Cas prevadzky éasovaéa (hodiny)

OBR. 10

6. Nikdy nepridavajte bazénové chemikalie priamo do filtratného ¢erpadla. Mohlo by dojst k
poskodeniu Cerpadla a strate zaruky.

TIETO POKYNY USCHOVAJTE Strana 10




(108) MODEL FP636 FILTER PUMP SLOVAK 7.5" X 10.3” PANTONE 295U 08/30/2024

Slovak 108

TABULKA PREVADZKOVYCH CASOV

Tato tabulka ukazuje pozadovany prevadzkovy ¢as pri priemernom pouzivani filtrovacieho
cerpadla s AGP. Prevadzkovy cas filtrovacieho ¢erpadla by mal byt’ o 1 hodinu dlhsi, nez je
pozadovana prevadzkova doba systému so slanou vodou.

Kapacita vody (vypoéitana na 90% Odporuacany
, = a pre bazén s ramom a 80% pre bazén prevadzkovy cas za
VELKOST BAZENU Easy Set a ovalny bazén) den
(Dievcata) (Litrov) (Hodiny)

INTEX NADZEMNE BAZENY (AGP)
18' x 42" (549cm x 107cm) 18,115

EASY SET®
BAZENY

18" x 48" (549cm x 122cm) 20,647

OKRUHLY BAZEN S 18’ x 48" (549cm x 122cm) 24,311

KOVOVYM RAMOM

21" x 52" (640cm x 132cm) 36,082

16" x 48" (488cm x 122cm) 19,156

BAZEN 18’ x 48" (549cm x 122cm) 24,311
ULTRA/XTR
FRAME 18' x 52" (549cm x 132cm) 26,423

20’ x 48" (610cm x 122cm) 30,079

15'8" x 49" (478cm x 124cm) 16,805

GRAPHITE GRAY
PANEL POOL 16'8" x 49" (508cm x 124cm) 19,156
SET™

18'8" x 53" (569cm x 135cm) 26,423

OVALNY BAZEN S

RAMOM 20" x 12" x 48" (610cm x 366cm x 122cm) 16,628

15" x 9" x 48" (457cm x 274cm x 122cm) 13,187

OBDL. BAZEN 18" x 9" x 52" (549cm x 274cm x 132cm) 17,203

ULTRA FRAME

20" x 10" x 52" (610cm x 305cm x 132cm) 21,238

24" x 12' x 52" (732cm x 366cm x 132cm) 31,805
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CISTENIE ALEBO VYMENA FILTRACNEJ KAZETY

Filtracna vlozku sa odporiuca vymienat’ aspon kazdé 2 tyzdne alebo podla potreby.
Pravidelne sledujte uroven zanesenia filtra.
Filtracné Cerpadlo je vybavené ukazovatelom filtra, ktory ukazuje, kedy je
potrebné vycistit alebo vymenit filtracnu viozku:

Zelena zoéna: filtracna vlozka je Cista, nie je potrebné ju Cistit ani

vymienat'.

Zlta zéna: filtragna viozka je znedistena; je potrebné ju vydistit.

Cervena zona: filtra¢na viozka je nadmerne znedistena; musi sa

vycistit’ alebo vymenit.
POZNAMKA: Aby ste zaistili spravne odcitanie ukazovatela filtra, odstrarnte
akékolvek prislusenstvo (skimmer, svetla, rozprasovac, Cisti¢ do auta atd.) zo vstupného a
vystupného potrubia filtracného systému. Podrobnosti najdete v €asti ,Prirucka na odstrafiovanie
problémov*.
Ked Cerpadlo nebezi (pohotovostny rezim) alebo je vypnuté, ukazovatel filtra je v zelenej zone.
Aby ste videli posledny stav ukazovatela filtra, musite aktivovat filtracné Cerpadlo.

Nasledujuce kroky poskytuju pokyny na Cistenie alebo vymenu filtracnej viozky.
Uistite sa, ze filtrovacie ¢erpadlo nie je v prevadzke. Odpojte napajaci kabel.
Otocte obe rukovate plunzerovych ventilov Uplne v smere hodinovych ruciciek, pokial sa
nezastavia. Tym sa uzavrie ventil a zabrani pretekaniu vody z bazéna.
Jemne otocte horny odvzdu$iovaci ventil raz alebo dvakrat proti smeru hodinovych ruci€iek.
Kryt skrine mozZno teraz lahko odstranit'.
Odskrutkujte proti smeru hodinovych ruciciek zavitovi manzetu filtrovacej skrine (1) z
filtrovacej skrine. Odlozte ju na bezpecné miesto.
Zlozte kryt skrine (4).
Vyberte pouzitu filtraénu vloZzku a pomocou silného priudu vody zo zahradnej hadice ju
oplachnite. Vymente za novu filtracnu viozku, ked je sfarbena, zdeformovana, ma malé
dierky a trhliny alebo podla potreby.
Skontrolujte vnutro filtrovacej skrine.
Ak sa na spodku skrine nachadzaju necistoty alebo sediment, potom:
A. Proti smeru hodinovych ruciciek jemne odskrutkujte a vyberte sedimentny ventil (7),
umiestneny na spodnej Casti skrine. Odlozte ho na bezpecné miesto.
B. Vedrom vody alebo zahradnou hadicou nalejte vodu do skrine na odplavenie usadenin.
C. Jemne naskrutkujte naspat sedimentny ventil (7) v smere hodinovych ruciciek. Prili§
neutahujte.

Vlozte Cistu alebo novd filtraénu vliozku do puzdra. Na vymenu pouZzivajte iba originalne
kazety Intex. Podrobnosti mdzete najst v kapitole ,Nahradné diely*.

. Nasadte kryt skrine (4) na jeho miesto a v smere hodinovych ruci€iek naskrutkujte manzetu (1)
na filtrovaciu skrifiu.

. Otocte obe rukovate plunzerovych ventilov Uplne proti smeru hodinovych ruciciek, pokial sa
nezastavia. Tym sa otvori ventil, ktory umozni vode prudit do filtraéného Cerpadla.

. Ked zachyteny vzduch unikol cez odvzdusniovaci ventil, jemne dotiahnite ventil (2) v smere
hodinovych ruciciek.

. Pripojte napajaci kabel.

. Zapnite Cerpadlo.

. Pravidelne kontrolujte vstupné a vystupné otvory, ¢€i nie su upchaté. Zabezpecite tak dobru
filtraciu.

. Likvidacia akéhokolvek pouzitého filtraéného média musi byt v sulade s prisluSnymi
miestnymi predpismi a legislativou.
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UDRZBA BAZENU A CHEMIKALIE

Vsetky bazény vyZaduju starostlivost, aby zostavala voda Cista a hygienicky nezavadna. Pri spravnej
chemickej kontrole vam filter pomoZe dosiahnut tento ciel. Obratte sa na svojho dodavatela bazéna pre
pokyny o spravnom pouziti chléru, protiriasovych a inych chemickych latok potrebnych pre iskrivo Cistu
vodu.

Uschovavajte bazénovu chémiu mimo dosahu deti.

Nepridavajte chemikalie do bazénu, ked je obsadeny. Mohlo by dojst k podrazdeniu koze alebo o¢i.
Denna kontrola pH a chemicka Uprava vody je velmi dolezita a nemdze byt podcenena. Pridavanie
chléru, protiriasovych chemikalii a udrZiavanie spravnej hladiny pH su potrebné pri pineni bazéna a tiez
pocas sezony. Poradte sa so svojim miestnym dodavatefom bazéna pre pokyny.

Prvé naplnenie bazénu v sezéne mbze mat za nasledok poloslanu vodu, ktora vyzaduje viac prisad do
vody a dalSiu vymenu filtra. Nedovolte plavanie v bazéne, kym hodnota pH nebude vyvazena. Poradte
sa so svojim miestnym dodavatefom bazéna pre pokyny.

Maijte k dispozicii nahradné filtracné kazety. Vymente kazetu kazdé dva tyzdne.

Chlérovana voda moze poskodit travniky, zahrady alebo kroviny, ked' sa deti hraju a striekaju bazénovu
vodu. Travnaté plochy pod bazénovym plastom budu zni€ené. Upozoriiujeme, Ze niektoré druhy trav
mozu rast cez plast.

Filtrovacia doba zavisi na velkosti bazéna, po€asi a urovni pouzitia. Experimentujte s réznymi ¢asmi tak,
aby ste dosiahli Cistu vodu.

Eurdpska norma EN16713-3 vymenovava niektoré dalSie informacie o kvalite bazénovej vody a jej
Uprave, ktoré mozno najst na www.intexcorp.com/support.

A UPOZORNENIE

Koncentrované roztoky chléru mézu poskodit’ bazénovy plast’. Vzdy postupuijte
podla pokynov vyrobcu chemikalii a podla varovani o zdravi a nebezpecenstve.

SKLADOVANIE & ZAZIMOVANIE

Pred vyprazdnenim vasho bazénu pre dlhodobé skladovanie alebo prepravu sa uistite, Ze voda
je nasmerovana do vhodného odtoku vody pre¢ z domu. Zoznamte sa s miestnymi predpismi pre
Specifické pokyny, ktoré sa tykaju likvidacie bazénovej vody.
Odpojte napajaci kabel z elektrickej zasuvky.
Teraz vypustite bazén.
Ked je bazén prazdny, odpojte vSetky hadice z Cerpadla a plunZerovych ventilov a vyberte sitkd zo
steny bazéna.
Vypustite vodu z filtrovacieho ¢erpadla.
Nechaijte diely filtrovacieho ¢erpadla a hadice dékladne vyschnut na vzduchu.
Vyberte obidva plunzerové ventily z pripojok (13 & 16). Davajte pozor, aby ste nestratili stupfovitu
gumovu podlozku (21).
Natrite dalej uvedené O-kruzky a podlozky s vazelinou pre dlhodobé skladovanie:
*  Odvzdusnovaci ventil a sedimentné O-kruzky (3 & 8).
O-kruzok krytu filtrovacej skrine (5).
e O-kruzky cerpadlovej hadice (10 & 20).
+  Stupriovité podlozky zostavy sitka a ventilu (21).
*  Gumové podlozky plochého sitka (12).
Zlikvidujte pouzitu filtrovaciu kazetu. OdloZte si 1 alebo 2 nové kazety pre pouzitie v nasledujuce;j
sezbne.
. Pre skladovanie je najlepsSie umiestnit vSetky suché diely do originalnych obalov alebo ich vlozit
do vzduchotesného plastového vrecka.
. Skladujte vyrobok a jeho prisluSenstvo na suchom mieste. Skladovaci priestor ma byt s
kontrolovanou teplotou od 32 stupfiov Fahrenheita (0 stupfiov Celzia) do 104 stupriov Fahrenheita
(40 stupnov Celzia).
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MOTORA CERPADLA
SA NESPUSTI
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PRICINA

Motor nie je zapojeny.

Istic GFCI'/ RCD je vypnuty.
Motor je prili§ horuci a ochrana proti
pretazeniu ho vypne.

Slovak 108

ODSTRANOVANIE PROBLEMOV

RIESENIE

Kabel Cerpadla musi byt zapojeny do 3-vodiCovej zasuvky, ktora je
chranena prudovym isticom alebo chrani¢om triedy A.

Resetujte istic. Ak sa isti¢ opakovane vypina, vas elektricky
systém mdze mat poruchu. Vypnite istiC a zavolajte elektrikara na
odstranenie problému.

Nechaijte motor vychladnatn.

FILTER NEVYCISTI
BAZEN

Nespravna hladina chiéru alebo pH.
Filtratn4 kazeta je znecistena.
PoSkodena kazeta.

Nadmerne zneisteny bazén.

Filtratné sitko zabranuje prietoku vody.

Nastavte hladinu chiéru a pH. Poradte sa so svojim miestnym
dodavatelom bazéna.

Vycistite alebo vymerite kazetu.

Skontrolujte otvory kazety. V pripade poskodenia vymerite.
Nechaite filter pracovat dhSiu dobu.

Vy¢istite filtracné sitko na vstupe.

FILTER,
NEPRECERPAVA VODU
ALEBO PRIETOK JE
VELMI POMALY

Upchaty privod alebo vypust.

Unik vzduchu na privodnom vedeni.
Vodny kameri alebo upchanie kazety.
Nadmeme znecisteny bazén.
Znecistena filtrovacia kazeta.

Tryska a filtrovacie pripojky su obratené.
Vstupna zavitova vzduchova pripojka je
pripojena na nespravny otvor plasta.

Odstrante upchanie privodnej hadice je vyprazdnenim do bazénu.
Utiahnite hadicové spony, skontrolujte, ¢i hadice nie su poskodené,
skontrolujte hladinu vody v bazéne.

Vymente kazetu.

Cistite kazetu Castejsie.

Vlycistite vnutro plunzerového ventilu.

Potiahnite za rukovat ventilu do Uplne vysunut polohy.
Namontujte trysku do hornej polohy privodu bazéna a sitko do
dolnej polohy vystupu bazéna.

Uistite sa, Ze vstupna zavitova vzduchova pripojka je pripojena na
horny bazénovy vstupny otvor.

CERPADLO
NEFUNGUJE

Nizka hladina vody.

Upchané filtrovacie sitko.

Unik vzduchu na privodnej hadici.

Chybny motor alebo sa zaseklo obeZné koleso.
Uviaznutie vzduchu vo vnutri komory.

Napliite bazén na spravnu hladinu.

Vycistite filtracné sitka na vstupe.

Utiahnite hadicové spony a skontrolujte, &i hadica nie je
poskodena.

Odstranite vSetky konariky alebo listy z privodnej hadice.
Otvorte vypustaci ventil v hornej Casti Cerpadia.

HORNY KRYT NETESNI

Chyba O-krtzok.
Kryt alebo odvzdusfiovaci ventil netesnia.

ZloZte kryt a skontrolujte O-krizok.
Dotiahnite kryt alebo ventil (ruéne).

HADICA NETESNi

Hadicové spony nie st dobre nasadené.
Hadicovy o-krizok uvolneny pri pripojeni
hadice.

Derava hadica.

Utiahnite alebo vymerite hadicové spony.
Nasadte O-krizok spat do drazky.
Vymenit za novd hadicu.

VZDUCHOVY UZAVER

Zaseknuty vzduch v puzdre Cerpadla a
privodnej hadici.

Vstupné a vystupné hadice su pripojené
opacne.

Otvorte odvzdusnovaci ventil, pockajte, kym voda zagne vytekat z
ventilu a potom ho zatvorte.

Dolna poloha bazénového vystupu je pripojena na privod vody
filtrovacieho ¢erpadla. Horna poloha bazénového vstupu je
pripojend na vystup vody filtrovacieho erpadla.

NETESNOST
VSTUPNEJ ZAVITOVEJ
VZDUCHOVEJ
PRIPOJKY /
VZDUCHOVEHO
TRYSKOVEHO VENTILU

PlunZerovy ventil nie je dobre pripojeny.
Vzduchovy tryskovy ventil netesni a
nesmeruje nahor.

Vndtorné tesnenie vzduchového tryskového
ventilu je zablokované.

Vndtorné tesnenie vzduchového tryskového
ventilu je znecistené.

Vzduchovy tryskovy ventil je poSkodeny.

Dotiahnite alebo preintalujte plunZerovy ventil.

Utiahnite vzduchovy tryskovy ventil a skontrolujte, ¢ smeruje
nahor.

Zapnite Cerpadlo a spustite na niekolko sekund, potom odpojte,
zopakuijte 3x.

Odstrante vzduchovy tryskovy ventil, vyplachnite necistoty s vodou
a vratte ventil naspat.

+ Namontujte novy vzduchovy tryskovy ventil.

SCURGERE MICA DIN
SUPAPA CU JET DE
AER CAND POMPA
ESTE PORNITA

TIETO POKYNY USCHOVAJTE

PrisluSenstvo pripevnené k vodovodnému
cirkulatnému potrubiu.

Odstranite vSetko prisluSenstvo (ako je solarna podiozka,
automaticky isti¢ bazéna, LED svetlo) z vodného cirkulacného
potrubia a nasadte krytku ventilu vzduchovej trysky (17) na ventil
vzduchovej trysky (15). Za normalnych okolnosti alebo pocas
chodu Cerpadla nezakryvajte ventil vzduchovej trysky (15) krytkou
ventilu (17).
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ODSTRANOVANIE PROBLEMOV (pokraéovanie)

PROBLEM PRICINA RIESENIE

Zahmlenie alebo vihkost Kondenzacia v désledku kolisania Ide o bezné spravanie.
vo vnutri okienka okolitej teploty a vysokej vlhkosti.
ukazovatela filtra

Filtratna vlozka je PlunZerové ventily nie su otvorené alebo |+ Skontrolujte, ¢i st vSetky plunzerové ventily
Spinava, ale indikator je v su Uplne otvorené. Uplne otvorené.

zelenej zone Filtratna vlozka nie je spravne Uistite sa, Ze vlozka je spravne
nainstalovana vo vnutri filtraéného nainstalovana vo vnutri filtraéného puzdra a
puzdra. kryt puzdra je bezpecne zatvoreny.
Nespravna Specifikacia filtracnej viozky. Vymerite za filtraénu vioZku INTEX.
Filtratna vlozka je rozbita a netesni. Vymerite za novd filtraénd vlozku.
Prisludenstvo pripojené k systému Zo vstupného a vystupného filtracného
filtracie vody. potrubia odstrante v8etko prisluSenstvo
Hadice su skritené, zauzlené alebo (skimmer, svetla, rozpraSovac vody, Cisti¢
zamotané. auta, ohrievac, sanitaciu, vysavac atd.).
Ukazovatel filtra je poSkodeny. Uistite sa, Zze su v8etky hadice uplne
vytiahnuté.

Vymerite za novy ukazovatel filtra.

Po vyc¢isteni vlozky je Filtracna vlozka nie je Uplne gista. Vlozku opat dékladne namocte a vycistite.
indikator stéle v Zltej zone |+ Filtratna vloZka sa neda vycistit. Na Cistenie medzi zahybmi pouZite kefu.
Ukazovatel filtra je poSkodeny. Vymerite za novu filtracnu vlozZku.
Vymerite za novy ukazovatel filtra.

FiltraCna vlozka sa zda Vo vnutri filtraénej viozky mézu byt Vlozku dokladne namocte a vycistite. Ak je
Cista, ale indikator je v upchaté riasy. stale v Cervenej zone, vymente ju za novu
Cervenej zone Ukazovatel filtra je poSkodeny. filtracnu vlozku.

Vymerite za novy ukazovatel filtra.
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BEZNE PROBLEMY S BAZENMI
]

+ Zelenkava voda.

+ Zelené alebo Cierne Skvry na
bazénovom plasti.

+ Bazénovy plast je kizky a/
alebo mé neprijemny zépach.

PRICINA

+ Chlor a droven pH potrebuju Upravu.

RIESENIE

Super chloracia so Sokovou terapiou. Upravte
pH na uroven odpor¢anti obchodom pre vas
bazén.

Povysavajte bazénové dno.

Udrzujte spravnu hladinu chléru.

ZAFARBENA
VODA

+ Voda sa sfarbi na modro, do
hneda, alebo Cierna pri prvom
osetreni chiérom.

+ Med, Zelezo alebo mangan vo vode
sU oxidované pridanym chlérom.

Upravte pH na odportc¢anu troven.
§pustite filter, az pokial nebude voda Cista.
CastejSie vymienajte kazetu.

PLAVAJUCE
LATKY VO VODE

+ Voda je zakalend alebo mé
mlie¢ne zafarbenie.

+ ,Tvrda voda“ spdsobena prili§
vysokou Uroviiou pH.

+ Obsah chléru je nizky.

+ Cudzie latky vo vode.

Upravte hodnotu pH. Poziadajte vasho predajcu
bazéna o radu.

Skontrolujte spravnu hladinu chidru.

Vycistite alebo vymerite vadu filtracnu kazetu.

NEUSTALE NiZKA
HLADINA VODY

+ Hladina je nizSia ako v
predchadzajuci de.

+ Roztrhnutie alebo diera v
bazénovom plasti alebo hadiciach.
+ Vypustacie ventily si uvolnené.

Opravte pomocou slpravy na opravy.
Prstom utesnite vSetky zatky.

SEDIMENT NA
DNE BAZENA

+ Negistoty alebo piesok na dne
bazéna.

+ Casté pouzivania, nastupovanie a
vystupovanie z bazéna.

Na vycistenie dna bazéna pouzite vysavat
Intex.

POVRCHOVE
NECISTOTY

+ Listie, hmyz atd.

+ Bazén je prilis blizko stromov.

Pouzite bazénovy zberag Intex.

Pokial nad'alej dochadza k t'azkostiam, kontaktujte prosim nase oddelenie pre zakaznicky
servis. Pozrite si samostatny zoznam ,,autorizovanych servisnych center.

VSEOBECNE POKYNY PRE BEZPECNOST PRI VODE

Vodna rekreacia je zabavna a terapeuticka. AvSak obsahuje rizika spojené so zranenim
a smrt'ou. Ak chcete znizit' riziko zranenia, precitajte si a dodrziavajte vSetky varovania
uvedené na vyrobku, baleni a viozené pisomné informacie a pokyny. Zapamatajte si
v8ak, Ze varovania na vyrobku, navod a bezpeénostné pokyny pokryvaju niektoré bezné
rizika pre vodnu rekreaciu, ale nepokryvaju vSetky rizika a/alebo nebezpecenstva.

Pre d’alSie ochranné opatrenia sa tiez zoznamte s tymito vSeobecnymi zasadami, ako aj
pokynmi uvadzanymi celostatne uznavanymi bezpe€nostnymi organizaciami:

+ Vyzaduje sa neustaly dohlad. Musi byt vymenovana prislusna dospela osoba za ,zachrancu®
alebo plav€ika, najma ak sa v bazéne a jeho okoli vyskytuju deti.

* Naucte sa plavat.

+ Naucte sa poskytovat' prvi pomoc, masaz srdca a umelé dychanie.

+ Poucte kazdého, kto dohliada na pouZivatefov bazéna, o moznych rizikach spojenych s
pouzivanim bazéna a ochrannych prostriedkoch, ako su zamknuté dvere, zavory a pod.

+ Poucte v8etkych pouzivatelov bazéna, vratane deti, ¢o robit v pripade nudze.

 VZdy pouzivajte zdravy rozum a spravny usudok pri kazdej aktivite vo vode.

* Vykonavajte dohlad.

TIETO POKYNY USCHOVAJTE
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OBMEDZENA ZARUKA

Vase filtracné Cerpadlo Krystal Clear® bolo vyrobené z najkvalitnej$ich materialov a bolo vysokokvalitne spracovany.
V8etky produkty Intex boli pred opustenim tovarne skontrolované a st bez vyskytu akychkolvek portich.Tato obmedzena
zaruka sa vztahuje len na filtracné Cerpadlo Krystal Clear® a prislusenstvo uvedené nizSie.

Tato obmedzena zéruka je dodatkom, a nie nahradou vasich zakonnych prav a opravnych prostriedkov. Vase zakonné
prava maju prednost do takej miery, v akom je tato zaruka v rozpore s niektorym z vaSich zakonnych prav. Napriklad
spotrebitelské zakony v celej Eurdpskej Unii stanovuju zakonné prava navyse k zaruke, ktoru obdrZite v ramci tejto
obmedzenej zaruky: informacie o spotrebitelskych pravach celej EU najdete na internetovej stranke Eurdpskej
spotrebitelského centra http: //ec.europa. eu/consumers/ECC/contact_en/htm.

Ustanovenia tejto obmedzenej zaruky sa vztahuju len na pdvodného kupujlceho a tato zéruka je neprenosna. Tato
obmedzend zéruka je platnd pocas obdobia uvedeného nizsie od datumu prvého maloobchodného zakupenia. OdloZte
si va$ povodny nakupny doklad s tymto navodom, pretoze bude potrebné predloZit doklad o nakupe pri uplatneni
reklamacie, inak je obmedzena zaruka neplatna.

Krystal Clear® Filtraéné cerpadio — 2 Rokov

Zaruka na hadice, plunzerové ventily a armatary — 180 dni

Ak zistite vyrobni chybu v lehotach uvedenych vysSie, obratte sa na prisluSné servisné stredisko Intex uvedené v
samostatnom zozname ,autorizovanych servisnych center. Ak sa predmet vrati podfa pokynov servisného strediska
Intex, servisné stredisko skontrolujte predmet a rozhodne o opravnenosti naroku. Ak sa na predmet vztahuju ustanovenia
zaruky, bude predmet zadarmo opraveny alebo vymeneny za rovnaku alebo porovnate/nu polozku (podfa rozhodnutia
Intex).

Ziadne dalsie zruky sa neposkytujli, okrem tejto zaruky a zakonnych nérokov platnych vo vasej krajine. Do rozsahu
pripustnom vo vasej krajine Intex v ziadnom pripade nenesie zodpovednost voci vam ani ziadne;j tretej strane za priame
alebo nepriame $kody vyplyvajlice z pouzivania vasho filtracné cerpadio Krystal Clear® (ndzov produktu), innosti jeho
zastupcov a zamestnancov (vratane vyroby vyrobku). Niektoré krajiny alebo jurisdikcie nedovoluju vylucenie alebo
obmedzenie nahodnych alebo naslednych $kod, takze vy3Sie uvedené obmedzenia alebo vylucenia sa na vas nemusia
vztahovat.

Tato obmedzena zaruka sa neuplatni v nasledujtcich pripadoch:

« Ak filtraéné Cerpadlo Krystal Clear® bol vystaveny nedbanlivosti, nespravnemu pouZitiu alebo nasadeniu, nehodam,
nespravnemu pouZivaniu, nevhodnému napatiu alebo prudu v rozpore s navodom na obsluhu, nespravnej UdrZbe alebo
skladovaniu;

Ak filtracné Cerpadlo Krystal Clear® bol vystaveny poskodeniu okolnostami mimo kontrolu Intex vratane a bez
obmedzenia na bezné opotrebovanie a poSkodenie spdsobené poziarom, povodiiou, zamrznutim, dazdom alebo inymi
vonkajSimi prirodnymi silami;

Na diely a stcasti, ktoré nepredava Intex; a / alebo.

Na neopravnené Upravy, opravy ¢i demontaz filtracné cerpadlo Krystal Clear® kymkolvek inym ako pracovnikom
servisného strediska Intex.

Naklady spojené so stratou bazénovej vody, chemikalii alebo poSkodenim vodou nie su pokryté touto zarukou. Zranenia
alebo poskodenia akéhokolvek majetku alebo 0sdb nie su kryté touto zarukou.

Cititi cu atentie manualul de utilizare si respectati toate instructiunile referitoare la utilizarea si intretinerea corectd ale
filtraéné cerpadlo Krystal Clear®. Intotdeauna inspectati produsul inainte de utilizare. Garantia dumneavoastra limitata va
fi anulata dacd instructiunile nu sunt respectate.
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